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Direzione Provinciale di

Ufficio Territoriale di

ATTESTATO DI RESIDENZA FISCALE PERSONE FISICHE
CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR INDIVIDUALS
Sulla base delle informazioni presenti nel sistema informativo dell’Anagrafe Tributaria per
On the basis of information included in the Tax Register and with reference to
Anno d’imposta - Tax year
si attesta che - this is to certify that

Cognome- Surname Nome - Name

codice fiscale - tax identification number

indirizzo - address

citta- city provincia - province

via e numero civico - street, number cap - zip code

che ha richiesto il presente attestato ai sensi della vigente Convenzione tra Italia
e ai fini dell’applicazione dellart. della medesima

Convenzione,

risulta residente in Italia ai fini fiscali.

that requested this certificate pursuant to the Convention for the avoidance of double taxation in

force between Italy and for the application of Article of the

same Convention

is a fiscal resident of Italy.

Luogo e data:
Place and date:

Il Direttore - The Director

Viene rilasciato per gli usi consentiti dalla legge. Ai sensi dell'art. 40, Dpr 28 dicembre 2000, n. 445, il
presente certificato e rilasciato solo per I'estero.

Certificate issued for all uses authorized by law. According to Art. 40 of Presidential Decree no. 445/2000,
this certificate is released only for abroad.
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ATTESTATO DI RESIDENZA FISCALE SOGGETTI DIVERSI DALLE PERSONE
FISICHE

CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR ENTITIES
Sulla base delle informazioni presenti nel sistema informativo dell’Anagrafe Tributaria per
On the basis of information included in the Tax Register and with reference to
Anno d’imposta - Tax year
si attesta che - this is to certify that

Denominazione sociale - Business name

codice fiscale - tax identification number

indirizzo - address

citta- city provincia - province

via e numero civico - street, number cap - zip code

che ha richiesto il presente attestato ai sensi della vigente Convenzione tra Italia
e ai fini dell’applicazione dell’art. della medesima

Convenzione,

risulta residente in Italia ai fini fiscali.

that requested this certificate pursuant to the Convention for the avoidance of double taxation in

force between Italy and for the application of Article of the

same Convention

is a fiscal resident of Italy.

Luogo e data:
Place and date:

Il Direttore - The Director

Viene rilasciato per gli usi consentiti dalla legge. Ai sensi dell'art. 40, Dpr 28 dicembre 2000, n. 445, il
presente certificato e rilasciato solo per I'estero.

Certificate issued for all uses authorized by law. According to Art. 40 of Presidential Decree no. 445/2000,
this certificate is released only for abroad.



